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Carmichael, B.C.L., C.R., commissaire;
James P. Shaw, M. L. A, commissaire;
Day H. Macdowall, commissaire; C. H.
Gibbons, secrétaire.

2et 3. On s’attend a ce qu’ils terminent
leurs travaux et a ce qu’ils fassent leur
rapport & la fin du présent exercice finan-
ciére.

4. $154,469.90. .

5 et 6. Le gouvernement ne posséde au-
cun renseignement sur ce sujet.

L’honorable M. BOSTOCK: Je me crois
pas que Ja derniére réponse soit trés satis-
faisante. . Me sera-t-il permis de poser quel-
.;ues autres questions?

L’honorable M. LOUGHEED: Mon hono-
rable ami peut certainement le faire.

INVITES A FAIRE PARTIE DU CABINET.
INTERPELLATION.
L’honorable M. DAVID demande:

Est-il vrai, ainsi que 1'a déclaré M. Lavergne
& l'assemblée législative de Québec, qua la
suite des derniéres élections fédérales, feu I'ho-
norable M. Monk, & la connaissance et du con-
sentement du premier ministre, invita MM. Bou-
rassa et Lavergne a faire partie du nouveau
cabinet?

L’honorable M. LOUGHEED: La réponse
& cette question est ‘ non.”

TRANSCONTINENTAL NATIONAL.
INTERPELLATION.
L’honorable M. DAVID demande:

Le chemin de fer du Transcontinental a-t-il
€été mis en service comme ligne d’entier parcours
entre Winnipeg et Québec, et sera-t-il ainsi mis
en service & l'avenir?

L’honorable M. LOUGHEED: Le Trans-
continental national, entre Winnipeg et
Québec, n’a pas encore été mis en service
comme ligne d’entier parcours; mais cette
question est a 1’étude.

REPRESENTATION DANS LE SENAT.
INTERPELLATION.

L’honorable M. CLORAN demande:

Est-ce l'intention du gouvernement d’appliquer
& la représentation au Sénat la politique ou le
plan de campagne qui, de consentement mutuel
ou en vertu d’'une entente tacite, existe actuelle-
ment entre les deux partis politiques, le parti
conservateur et le parti libéral, 2 la Chambre
des communes, au sujet de la représentation dans
cette Chambre, la dite politique ou le dit plan de
campagne devant durer le temps de la guerre
et consistant en ceci que les divisions électorales
représentées par des conservateurs et devenant
vacantes éliront des partisans du gouvernement
conservateur actuel, tandis que les divisions
électorales représentées par des libéraux et de-
venant vacantes €liront des partisans du parti

de l'opposition, le parti libéral, sans recourir aux
luttes électorales de parti?

L’honorable M. LOUGHEED: J’ignore si
une entente de cette nature existe.

L’honorable M. CLORAN: Parlez-vous en
vutre nom, ou au nom du Gouvernement.

L’honorable M. LOUGHEED: Je parle au

nom du Gouvernement.

L’honorable M. CLORAN: Je désire, en
effet, obtenir une réponse directe du Gouver-
nement, afin que le pays soit renseigné sur
ce point.

L’honorable M. LOUGHEED: Vous de-
vez vous contenter de la réponse que j’ai
donnée.

L’honorable M. CLORAN: Dites-vous que,
personnellement, vous ignorez que cette en-
tente existe? Je désire une réponse a cette
question, et je demande une décision du pré-
sident sur ce point?

Le PRESIDENT: Ma décision c’est que,
si une réponse est donnée, 'auteur de la
question doit ’accepter.

L’honorable M. CLORAN: Quelle a été
cette réponse?

Le PRESIDENT: Celle qui vient d’étre
donnée. .

L’honorable M. CLORAN: Je ne l'ai pas
entendue, et je veux qu’elle me soit répétée.

L’honorable M. LOUGHEED: Je répéte
que j’ignore s’il existe une entente comme
celle mentionnée par 1’honorable sénateur
dans sa question.

L’honorable M. CLORAN: Vous l’igno-

rez? Trés bien, et que cette réponse soit
rapportée. Puis, je pose cette autre ques-
tion:

Le gouvernement adoptera-t-il 1a méme ligne
de conduite touchant les vacances du Sénat?

L’honorable M. LOUGHEED: La réponsé
a cette question est comprise dans ma pre-
miére réponse. .

L’honorable M. CLORAN: Puis, je pose
cette autre question:

3. Si non, pour quels motifs de politique natio-
nale et d’intérét public le gouvernement refuse-

rait-il, ou ne voudrait-il pas donner au Sénat
des droits égaux en ce qui concerne la repré-

-sentation & la Chambre haute, tels qu'ils y exis

tent actuellement.

L’honorable M. LOUGHEED: Si mon
honorable ami veut jeter les yeux sur
I’ ““ Acte de 1’Amérique Britannique du

/



